Instrukcja obstugi - Inteligentny Cylinder
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Akcesoria w zestawie

Prosze sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania oraz akcesoria po
otrzymaniu produktu.

Smart Keycard

Smart Keycard
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MONTAZ AKCESORIOW 6.2 Prosze wtozy¢ cylinder do istniejacego zamka i

przymocowac go za pomocg dtugiej sruby, zgodnie z ilustracja 2.

EKROKI MONTAZU >
6.1 Uzyj srubokreta, aby odkreci¢ srube znajdujaca sie w
miejscu tylnego pokretta — zobacz rysunek ponizej
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6.3 Prosze uzy¢ srubokreta, aby dokreci¢ srube w miejscu 6.4 Prosze zdja¢ pokrywe pokretta czytnika za pomoca magnesu
tylnego pokretta, zgodnie z ilustracjg 3 ponizej. lub przyssawki (dotgczonyc 1astepnie
zamontowac 3 baterie AAA ej:

®

Po wtozeniu klucza do otworu i przekreceniu
P e

go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
nalezy obroci¢ pokretto czytnika, aby
otworzy¢ drzwi nie nalezy uzywac klucza
bezposrednio do otwierania zamka.
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6.6 Prosze przetestowac¢ zamek za pomoca karty po

6.5 Prosze przetestowac odcisk palca/hasto w trybie
skonfigurowaniu zamka w aplikacji Tuya Smart (zobacz czes¢ 6).

fabrycznym — dowolny odcisk palca lub hasto 123456#
odblokuje zamek do drzwi. Zobacz ilustracje ponizej
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/\ Karta lub odcisk palca mogg zostac zarejestrowane wytacznie
w aplikacji Tuya Smart. Dlatego wazne jest, aby zainstalowac
te aplikacje na swoim telefonie przed rozpoczeciem
codziennego uzytkowania.
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7. Ustawienia aplikacji Tuya 7.2 Inteligentna konfiguracja

Prosze pobrac¢ aplikacje TuyaSmart lub Smart Life ze sklepu Apple Uruchom aplikacje Tuya Smart i kliknij ,,Add Device” (Dodaj urzadzenie) w
Store lub Google Play. Mozna réwniez zeskanowac ponizsze kody prawym gornym rogu. W tym samym czasie aktywuj cylinder zamka -
QR, aby pobraé-aplikacje bezposrednio. telefon automatycznie wyszuka cylinder, jak pokazano ponizej:
L) Prr— "
€ Add Device o o
o iy & Creste Scone :G‘« E—
Icaton and u'a-:owm-qaw-:u n
7.1 Zarejestruj konto za pomocg adresu e-mail lub numeru telefonu. ) B
Ve ™ Ve ~N . smateiEleck? ; ,L
Register o -
Brazil -
testi@abed com
Krok 1: Dodaj Krok 2: Aktywuj Krok 3: Gotowe

m urzadzenie zamek i kliknij ,,Add”

B | Agree User Aqresment and Brbacy Policy Note that You can also click menu "Camera & Lock" to find “Lock
(BLE)“to add the lock cylinder.

00O

R TS g 7.3 Opis funkcji
i i si 7.1.2 Wprowadz numer telefonu
7.1.1 Zarejestruj sig b adreps e-mail i Kliknii W interfejsie aplikacji Tuya Smart mozesz zobaczy¢ funkcje inteligentnych
P . p - zamkow, takie jak: )
Enter Verification Code Set Password ( 7 ( awe v )
3766 92 | | & 7 '
D - ©
- o
- J N J
7.1.3 Wprowadz kod 7.1.4 Ustaw hasto i ""q )
otrzymany na e-mail zaloguj sie | - ) L )

lub telefon 10



7.4 Dodawanie odcisku palca uzytkownika

W ustawieniach aplikacji Tuya Smart mozesz klikna¢ Zarzadzanie

7.5 Dodaj hasto uzytkownika
odciskami palcow i doda¢ nowy odcisk palca.

W ustawieniach aplikacji Tuya Smart kliknij Zarzadzanie hastami,
aby utworzy¢ nowe hasto.
1E0aT T . ﬂ ﬁ 0moar w - ﬂ ( ao s o T - \ ( L HE [ B ] \
4 Fingerprint Management -+ < Fingerprint Managemant 4 Sattings L4 Password Management -+
Select User 1] & K| E "
St Linkage
:‘::r‘\: number Remeto Unocking ()
automakic lock switch D
bl Fiewporping
Krok 1: Krok 2: Krok 1: Krok 2:
Kliknij ,Dodaj odcisk palca” Wybierz uzytkownika Kliknij ,Zarzadzanie hastami” Kliknij ikone ,,+”
( W2Er ! T \ ( RLELE e \
oaT Pl
Cancel Adkd Fingerprint e =t < Card Managarment 4 Akl Password Save
How to Capture Fingerprint = ke Firgarpring Select User Create Password
402131 andon
(fr:-‘\ e e
- OEEETT L S )L S )
Krok 3: Krok 4: Krok 3: Krok 4:
Rozpocznij rejestrowanie Przytoz palec 5 razy i gotowe
11

Wybierz uzytkownika Wygeneruj hasto losowo
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7.6 Dodaj karte uzytkownika
W ustawieniach aplikacji Tuya Smart kliknij Zarzadzanie kartami,

aby dodac karte uzytkownika.
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Krok 1:
Kliknij ,Dodaj karte”
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L4 Card Managemant -
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< {and Managermant
Select User
Aidan
- — _/
Krok 2:

Wybierz uzytkownika

( B =% A
Caneel Add Card
How to Capture Card
- — J
Krok 3:

Przyt6z karte do obszaru
indukcji na zamku

7.7 Inteligentne powiagzania i ustawienia
W zaktadce ustawien mozesz klikng¢ Smart Linkage, aby

skonfigurowac wiecej scenariuszy i opcji dziatania urzadzenia
zgodnie z warunkami uzytkowania.
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< dcone

Faslly Go Mo

o Door Leek Alarm
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Krok 3:
Wybierz uzytkownika

( 4T - F - 7
€ Settings
® A& 0 B
Smat Linkage
Pemoss Uniocking (.)
Aot Ko wwilch ()
- J
Krok 4:

Wygeneruj automatyczne ustawienia

7.8 Tryb Przejscia

W trybie przejscia mozliwe jest odblokowanie zamka poprzez
przekrecenie pokretta bez koniecznosci podawania odcisku palca,
hasta czy karty. Aby wytaczy¢ tryb przejscia, wystarczy uzy¢

dowolnej z zarejestrowanych metod dostepu.
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8. Resetowanie zamka
Kliknij ikone w prawym gornym rogu (krok 1), a nastepnie wybierz ,,Usun
urzadzenie” (Remove Device), aby zresetowac zamek.

Po resecie urzadzenie wroci do ustawien fabrycznych domyslnym
sposobem odblokowania bedzie: dowolny odcisk palca, hasto: 123456#
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Ara you sUre you want 1o disconnect
this device and wipe data?

The device will be removed Trom the
davvice kst and resat o taciory sefiings.
All related data will be wiped.

Cancel Confirm



9. Karta Resetujaca

Przesuniecie karty resetujacej po obszarze indukcyjnym pozwala tatwo
przywréci¢ zamek do ustawien fabrycznych. Po resecie mozesz sparowac
zamek z nowym uzytkownikiem. Zaleca sie uzywac karty resetujacej tylko
w sytuacjach awaryjnych, np. gdy: utracisz dane administratora, zamek
zostat btednie skonfigurowany przez innego uzytkownika.

9.1 Kroki resetowania:
Zbliz karte resetujacg do pola odczytu zamek wyemituje dtugi sygnat
dzwiekowy, ktory potwierdzi pomyslne zresetowanie urzadzenia.
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10. Warunki sprzedazy i serwisu

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji
obstugi!

Ograniczona gwarancja elektroniczna na 1 rok oraz ograniczona
dozywotnia gwarancja mechaniczna i na wykonczenie.

Oferujemy 1 rok ograniczonej gwarancji na czesci elektroniczne oraz
dozywotnig gwarancje na wady mechaniczne i wykonczeniowe dla tego
inteligentnego cylindra V1, pod warunkiem prawidtowego uzytkowania
przez uzytkownika domowego. W celu uzyskania gwarancji wymagany
jest dowodd zakupu i wtasnosci, aby potwierdzic, ze cylinder jest objety
gwarancja.

W przypadku jakichkolwiek btedéw lub pytan dotyczacych instrukcji
obstugi lub warunkoéw sprzedazy, prosimy o kontakt.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedne uzytkowanie lub
szkody spowodowane niewtasciwg instalacja.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez czynniki
antropogeniczne lub nieuniknione zdarzenia i nie pokrywamy kosztow
strat ani konserwacji.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z warunkami serwisu
posprzedazowego.

Nie demontuj zamka, jesli nie jestes technikiem z branzy. Jesli jest to
konieczne, réb to wytacznie pod nadzorem technika.

Uwaga: moga wystapi¢ niewielkie réoznice miedzy zdjeciami reklamowymi

a rzeczywistym produktem. W przypadku rozbieznos$ci obowigzuje wyglad
rzeczywistego produktu.
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